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TECHNICKY LIST 01.05.01-sk
ZAKLADNE NATERY

JUKOLPRIMER

hibkovy zakladny nater

1. Popis, pouzitie

JUKOLPRIMER je zakladny nater, resp. hibkovy impregnaény prostriedok vyrobeny na zaklade polymérnych
mikroemulzii.

- pre vSetky druhy fasadnych povrchov (minerdlne a iné omietky, betén, vidknocementové dosky), hlavne
pred ich natieranim s akrylatovymi a silikdbnovymi fasadnymi farbami a pred nanasSanim akrylatovych a
silikénovych dekora&nych omietok

- a na velmi nasiakavé alebo akokolvek iné problematické vnutorné povrchy (sadrové omietky,
sadrokartonové dosky, drevotriesky a pod.), hlavne pred ich natieranim s kvalitnejSimi disperznymi farbami a
pred ich opravami, resp. jemnym vyrovnavanim s disperznymi vyrovnavacimi hmotami a tmelmi.

Nater nie je filmotvorny, hibkovo penetruje do podkladu, egalizuje jeho nasiakavost’, podstatne zvySuje jeho

vodoodpudivost’ a znizuje rozpustnost’ vo vode rychlo rozpustnych soli na jeho povrchu alebo tesne pod nim.
Na podklad viaze aj prach a iné slabo pridrzné Castice, ktoré Cistenim z akéhokolvek dévodu nie je mozné odstranit.

2. Sposob balenia

plastové vedra po 5 |

3. Technické udaje

hustota ~1,00
| (kg/dm®)
doba schnutia suchy na dotyk ~2
T = +20°C, rel. vl.
vzduchu = 65% vhodny na ~12
(hod.) dalSiu Gpravu
dosiahnutie odolnosti pred ~24
umytim dazdovou vodou

obsah prchavych organickych zluéenin VOC <11
(g)
poziadavka EU VOC - kategéria A/g
(od 1.1.2010): <30

hlavné zloZky: styrénakrylatové spojivo, voda
4. Priprava podkladu

Podklad musi byt tvrdy, suchy a €isty, bez slabo pridrZznych €astic, prachu, zbytkov debniacich olejov, mastnoty alebo
inych necistét. PredovSetkym pre velmi znecistené fasadne povrchy, pre vSetky beténové povrchy a fasadne povrchy
napadnuté stenovymi riasami a plesfiami odporu¢ame umytie pridom horucej vody alebo parou — a nasledne po umyti
ich povinne dezinfikujeme.

Nové omietky a vyrovnavacie hmoty nechame schnut, resp. zriet za normalnych podmienok (T = +20°C, rel. vl.

vzduchu = 65%) minimalne 1 defi na kazdy mm hrubky, pre betdonové podklady je doba schnutia minimalne jeden
mesiac. Pri obnovovacom malovani z podkladu celoplo$ne odstranime vSetky staré slabo pridrzné a vo vode rychlo

rozpustné natery, nastreky a iné dekoracné vrstvy.
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Pri pripadnom opravovani akokolvek poskodenych povrchov dodrZziavame postupy, aby opravené povrchy mali
rovnomernu drsnost.

5. Navod na pouzitie

Vyrobok pred pouzitim dobre premieSame a zriedime vodou v pomere 1 : 1. MnozZstvo, ktoré potrebujeme na natretie
jednotlivych pléch, vypocitame na zaklade velkosti tychto ploch a Udajov o priemernej spotrebe, v Specifickych
pripadoch uréime spotrebu meranim na dostatocne velkej skuSobnej ploche.

Nanasame ho maliarskym Stetcom vhodnym na nanaSanie disperznych naterov, mézeme pouzit aj kozZuSinovy, resp.
textilny maliarsky valéek s dihym vlasom (diZka vlasu, resp. niti 18 az 20 mm; pouzitelna je prirodna a umelé kozusina,
resp. textilie z rbznych syntetickych niti — polyamid, dralon, vestan, nylon, perlon alebo polyester), alebo striekanim v
jednej vrstve. Pri nanasani valcekom pouzivame vhodnu stieraciu mriezku.

Na striekanie mézeme pouzit' klasické vysokotlakové a moderné nizkotlakové pistole réznych druhov (s "vonkajSim"
alebo "vnutornym mieSanim vzduchu"), ako aj "airless" agregaty najroznejSich vyhotoveni, pri vybere priemeru
striekacich trysiek a pracovného tlaku dodrZziavame navody vyrobcov tychto zariadeni. Jednotlivé stenové plochy
natierame bez prestavok od jedného krajného rohu k druhému. Nedostupné plochy pre Standardny maliarsky valéek s
dlhym vlasom alebo striekaciu piStol' (kuty, rohy, zlaby, Uzke ostenia a pod.) vzdy upravujeme najskér, pri tom si
pomahame vhodnymi Stetcami alebo pre dané podmienky vhodnymi mensimi maliarskymi val¢ekmi.

Natieranie je mozné len pri vhodnych poveternostnych podmienkach, resp. vhodnych mikroklimatickych podmienkach:
teplota vzduchu a stenového podkladu nesmie byt nizSia ako +5°C a nesmie byt vy$Sia ako +35°C, relativna vihkost
vzduchu nesmie byt vysSia ako 80%. Fasadne povrchy pred sinkom, vetrom a dazdom chranime zavesmi, ale ani pri
takejto ochrane nepracujeme za dazda, hmly alebo pri silnom vetre (> 30 km/h).

Ramcova, resp. priemerna spotreba (zavisi od nasiakavosti a drsnosti podkladu):
JUKOLPRIMER 90 - 100 ml/m?

6. Cistenie naradia, nakladanie s odpadom

Naradie ihned po pouziti dokladne umyjeme vodou, zaschnuté flaky nie je mozné odstranit.

Nespotrebovany nater (len ten, ktory sme neriedili) ulozime v dobre uzatvorenom obale pre pripadné opravy alebo
neskorsie pouZitie. Nespotrebované tekuté zvySky nevylievame do kanalizacie, vodnych tokov alebo do Zivotného
prostredia a neodstrafiujeme spolu s komunalnym odpadom. ZmieSame ich s cementom (mdzeme pridat aj stvrdnuté
zvysky malty a zvySky piesku, piliny) a v stvrdnutom stave ulozime na skladku stavebného (klasifikaéné ¢Eislo odpadu:
17 09 04) alebo komunalneho odpadu (klasifikacné ¢Eislo 08 01 12).

Ocistené obaly sa mbézu recyklovat.

7. Bezpecénost' pri praci

Ochrana dychacich organov ochrannou maskou a ochrana oc¢i ochrannymi okuliarmi alebo Stitom na tvar je potrebna
len pri nanasani striekanim, dodrziavame vSeobecné navody a predpisy z bezpecnosti pri praci pri stavebnych a

maliarskych pracach. Pouzitie zvlastnych osobnych ochrannych prostriedkov a osobitné opatrenia pre bezpecnost pri
praci pri nanasani maliarskym val¢ekom alebo Stetcom nie su potrebné.

V pripade kontaktu nateru s oami, ihned ich umyjeme vodou.

8. Skladovanie, prepravné podmienky a trvanlivost’

Skladovanie a preprava pri teplote +5°C az +25°C, chranit pred priamym sinkom, mimo dosahu deti, NESMIE
ZMRZNUT!

Trvanlivost pri skladovani v originalne uzatvorenom a nepo$kodenom obale: minimélne 12 mesiacov.

9. Kontrola kvality

Kvalitativne vlastnosti vyrobku s uréené internymi vyrobnymi Specifikaciami a slovinskymi, eurépskymi a inymi
normami. Dosiahnutu deklarovanu, resp. predpisanu uroven kvality v JUB-e zabezpeluje uz viacej rokov zavedeny

komplexny systém riadenia a kontroly kvality ISO 9001, ktory zahffia dennu kontrolu kvality vo vlastnych laboratoriach,
obgas v Zavodu za gradbenidtvo v Lublani a v inych nezavislych odbornych ustavoch doma a v zahranici. Vo vyrobni
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vyrobku prisne dodrziavame slovinské a eurdpske normy ochrany Zivotného prostredia a zabezpecenia bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci, ¢oho dékazom su certifikaty ISO 14001 a OHSAS 18001.

10. Iné informacie
Technické navody v tomto prospekte su dané na zaklade naSich skusenosti a s cielom, aby sa pri pouZiti vyrobku

dosiahli optimalne vysledky. Za Skodu spdsobenu nespravnym vyberom vyrobku, nespravnym pouZitim alebo
nekvalitnou pracou nepreberame ziadnu zodpovednost.

Tento technicky list doplfiuje a nahradza vSetky predchadzajuce vydania, vyhradzujeme si pravo moznych neskorsich
zmien a doplnkov.

Oznacenie a datum vydania: TRC-030/10-gru-tor, 18.03.2011
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